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Sicole
L' infinitif d’ intincion (infinitif intentionnel)
C’ est en infinitif ki sh(t li dvancete [préposition] «po», et |’ sudjet di
¢’ viebe la :
Dinez mu mes fadéyes por mi aler a bweés.
C’ est ene novele cote por leye aler as noices.

Elle apice di I’ amagni et des covietes por leye coutchi dvant
I’ ouxh, motoit dins ene barake di cotli.

Dins nosse sitroet parkigne, on a dedja li grosse camionete po
nozétes fé les martchis.

| fat on gros cwart d’ eure po on camion tcherdji ariver d’ |’ 6te
costé do pont.

Dji rmete ene coviete di pus po I’ efant awe bén tchod.

Pa des céps, il aléve casser as pires po I’ comene ritcherdji les
voyes di campagne.

Mins on I’ sait replaeci pa des céps pa on suddjonctif (frazes e Feller avou
I” accint d’ Bive et Djimbe)

Dunéz m’ mes faguées pou ku dj’ vache ou bwes.

| faut in gros cart d’edre pou k’ in camion tcherdji arive du
I’ 6te costé dou pont.

Dju r’'met éne coviéte pou k’ I’ afant 6ye / Gche bin tchéd.

Otes egzimpes :
https://croejhete.walon.org/nodel21.htmI#SECTION04163000000000000000

L’ infinitif des viebes a prono apres les aidants viebes [verbes
auxiliaires) « fé » et « leyl » (= « laixhi » = « laire »)

Li prono si pout rsaetchi [peut étre retiré]:

i gn al feu ki s’ distind <> gn a co kékes braijhes e feu : nel leyiz nén
distinde (nén : ... *si distinde).

ignapontd fénk'is’leve <> fat fé lever I’ gamén (nén : ... *si lever).


https://croejhete.walon.org/node121.html#SECTION04163000000000000000
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Eciclopedeye

Kékes fleurs do moes d’ may

Les schites-d’-agaesse (sovint a pluriyal) u schites-
d’-oujhea, ¢’ est ene fleur des tchamps, foirt corante,
40 cm héte, avou des beles ptites fleurs, di coleur blanc
a rbze, ki florit atol do moes d’ may e I’ Walonreye.

Ses grinnes sont loméyes des matons.

Dizo I’ no «schite-di-canari», on ndeé djaze come fleur ki
crexhe a boird di I aiwe dins I’ live d’ imadjes «Waite a
ti, Pépé Crotchet».

Uzaedjes : Dinltins, on nd aveut dins tos les cortis. On les meteut dins les
salades, soeye-t i les djonnés plantes nén floreyes, soeye-t i les picantes
foyes. On pout ossu mete des fleurs po garni les salades.

Magré k' ele florit do moes d’ may, ele ni convént nén come fleur ki les
basheles tapént dilé les rpdzwers tins des porcessions.

Li clé-d’-bos u clé-d’-tchamp u clé-d'-paradis u clé-d’-
sint-Pire u djusse clé (on dit eto : bleu godet, bleu
murguet) [jacinthe des bois], ¢’ est ene bele bleuwe
fleur des bwes ki pout fé come ene carpete di fleur dizo
les abes, si télmint k’ ele si rseme djheymint.

' Des cortis, ele passe so les hourleas, et rvént ossu dins

les tchamps.

Po coula, elle est cobén rwaiteye come ene evayixhante
plante [plante invasivel.

L'’ a des hayes [alliaire officinale], ¢’ est ene
blanke fleur ki crexhe divant les hayes. Les foyes
< sipotcheyes ont I’ odeur des as [aill. Ele est 40 a
80 cintimetes hote.

Uzaedjes : on sieve les ptites foyes do dzeu del
plante, bén ctaeyeyes et nén cltes, po-z
assajhner [assaisonner] les plats. On les sait mete
dins ene salade, ey eto les fleurs.
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Sicrijheu
Lucien Colson

Lucien Colson, ¢’ esteut on grand scrijheu e walon do
19inme sieke.

Il aveut vnou & monde |li 5 di djun 1877 a Hesta.
| mora e moes d’ fevri 1929.

Dimitri Francois a rtrové on papiscrit [manuscrit] da
" sinne dins les vVi-waris [brocantes]. C’' est des
| powezeyes (bramint des rondeas) sicrits di 1893 a
£ 1895 (adon, k' il esteut co tot djonne, 16 a 18 ans).

L' aiwe Li viye covresse
Mouze rble ses aiwes bén pajhiIimint C’ est ene boune viye noere
Tot tchantant s’ peneuse létaneye. loyminoye
E cir, nol ouy d or ni Fllgnteye ~ Ki n’ vike vraiymint pus k’ po viker ;
Et I’ blanke beaté [= pleine lune] ni Ele ratind brdvmint po dhoter
s’ mostere nen. Ki I’ pepeye ou I’ blanc-ma
_ I” rascoye.
Sol corant del nute on froed vint
S'a-stelevé, ets’laminter;  1otayd I’ coli wice k' ele s’ anoye,
Mouze role ses aiwes bén pajhtimint g, yoet s’ I3dje adri s’ kiwinner.
Tot tchantant s’ peneuse létaneye. C’ est ene boune viye noere
o o loyminoye
Ene saki dispoy on ptit tins, Ki n’ vike vraiymint pus k’ po viker.

Louke cori I” aiwe... Ene ascoxheye...
Et I’ pbdve coir si djete al valéye. Des djonnés poyetes, des cdnoyes

Cloup ! On gros bouyon... pu, pus Si moket bén d’ el vey roter.
o ren. ) Ele tapét des lawes so ses voyes,
Mouze role ses aiwes ben Mins nosse covresse passe sins
pajhulmint. schodter,

Ca ¢’ est ene boune viye loyminoye.

Intermede videyo & odio

* Spitchs di prezintaedje di « Cwate paskeyes » :
https://www.youtube.com/watch?v=0ljEZ3MjoZo&t=1942s

* Lijhaedje d’ on boket do live :
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Wa_lijhaedje di L%27 efuyeye.ogg



https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Wa_lijhaedje_di_L'_efuyeye.ogg
https://www.youtube.com/watch?v=OIjEZ3MjoZo&t=1942s
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Tchanson
Pake
Resploe : Sounez clokis di nosse cité / Les clokes di Rome vont raspiter /
Li lapén d’ Pakes est tot fo(l d’ lu / Poirter des o(is, endé pout pus. /

Cweroz, Is efants, i sont catchis. / Cwand vs les aroz, les fat ketchi
(tchaker).

I. Apres li mierkidi des Cindes / On-z a bén divou fé cwareme / Ene
cwarantinne di djoUs pus vis, / L' peneuse samwinne nos a rivnou. / Les
clokes vont s’ arester d’ souner. / Nosse Vi calvaire est habité [fréquenté].
/ Certins, a cfesse, dijhet leus petchis ; / Les ptits efants s’ plet rafiyi.

Il. Tote li samwinne, on-z a corou / Po poleur rimoussi les ptits / Ca I’ djoQ
di Pakes, i fat strimer / Po n’ nin esse des oujheas dschités [des moins
que rien]. / Fareé ossu des no(is solés / Et dlé I’ cwefeu, eco aler. / Sortot

n' nén rovyi les tchenas / Avou on bea flo [noeud] di tafta.

Ill. Caiest, I’ grand djo( e-st arivé. / Avou popa, i vont ndaler / Kékes
plaeces e I’ famile, dlé Is amisses / Faré sabrer po aveur fini. / L’ tchena
rimpli d’ ods e coleurs / Et d’ on hopea d’ bounes dolceurs / divént
pezant po les ptits djonnes ! / Fat ¢k’ i fat, mins ca vat les poennes.

IV. Ca i est, li to( est fini. / Les ptits sont tertos moirt najhis. / | fjhét
I” bilan d’ cou k’ il ont rci / En o(i por mi, &én 6te por lu. / Popa, lu, est tot
essOlé / C’ est k’ totava on I’ a spamé [rincé = fait boire] : /| Ene gote par
ci, on cognak la / Cwand ¢’ n’ est k’ ene feye par an, ma fwe.

Cazaedje et tchantaedje : Freddy
Schumacher (1952-2025), muzike
Sylvain Michel (1930-2020), sitroete
plake « Chants Folkloriques
Malmédiens ».

https://wa.wikipedia.org/wiki/
H Im%C3%A5dje:Wa_Schumaker P%C3%
AS5ke.ogg



https://wa.wikipedia.org/wiki/Im%C3%A5dje:Wa_Schumaker_P%C3%A5ke.ogg
https://wa.wikipedia.org/wiki/Im%C3%A5dje:Wa_Schumaker_P%C3%A5ke.ogg
https://wa.wikipedia.org/wiki/Im%C3%A5dje:Wa_Schumaker_P%C3%A5ke.ogg
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